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Nazwa wyrobu | Product type | Tun npoaykta

Zawor zwrotny typ ROT | Check valve type ROT | ObpatHbint knanas ROT

Przeznaczenie | Application | MpumeHexne

Naprawa i taczenie rury w réznych | Repairing and connecting pipes made | PeMOHT #  nogknioyeHue  Tpybbl,

wykonaniach materiatowych | from various materials with no flange | caenaHHble n3 pas3nnyHbIX

zakonczonej boso z dowolng armaturg | to any valve having a connection in | matepuanos, He (raHua go nwboro

posiadajacy przytacze zgodne z normg, | accordance with standard EN 1092. KnanaHa, UMeloLero  NOAKMKYeHue

PN-EN 1092. B COOTBETCTBMW CO CTaHAAPTHbLIM
EN 1092.

Cechy konstrukcyjne | Features | Xapaktepuctika

Samoczyszczacy ~ zawér  bierny | Self-cleaning passive valve ensures | CamooumwiaroLLmincs KnanaH
zapewniajacy jednokierunkowy | unidirectional flow of the medium, | obecneunsaet NaccuBHY0
przeptyw medium, nie wymaga | requires no maintenance, elastomeric | OQHOHaNpPaBnNeHHbIN MOTOK CpeAabl, He ROT-1
konserwacii, elastomerowa konstrukcja | construction resistant to atmospheric | TpeGyeT TexHuueckoro obcnyxuBaHus,
odporna na dziatanie czynnikéw | agents. 31aCTOMEPHbIA CTponTENbCTBA
atmosferycznych. YCTONYMBI K aTMOChEPHbIM
BO3JENCTBUAM.

Wersje montazowe | Installation options | BapuaHTbl ycTaHOBKM

ROT-1  z ptaskim dnem do montazu na rurociggu ROT-1  with flat bottom for installation on a pipeline ROT-1 ¢ nnockum QHOM 4SS MOHTaXa Ha
Tpybonposoge

ROT-2  z centrycznym dnem do montazu na rurociggu ROT-2  with centered bottom for installation on a ROT-2 € LiEHTpUYECKMM GHOM AN MOHTaxa Ha

pipeline Tpy6onposoae

ROT-3  z ptaskg ptytq do montazu na $cianie ROT-3  with a plate for installation on a wall ROT-3 ¢ nnockon nauTon Anst MOHTaxa Ha CTeHe

ROT-4  z kotnierzem do montazu na $cianie ROT-4  with flange for installation on a wall ROT-4 ¢ dhnaHueBbIM COeAMHEHVEM NSl MOHTaXa
Ha CTeHe

ROT-5 do montazu wewnatrz rury ROT-5 for mounting inside a pipe ROT-5  pans moHTaxa BHyTpu Tpybonposoa

ROT-1 ROT-2 ROT-3 ROT-4 ROT-5

.

‘ ‘ L

Rys. 1. Wersje montazowe | Installation options | BapnaHTbl ycTaHoBKm

Warunki eksploatacji | Operating conditions | Ycnosus akcnnyatauum

Minimalny wyptyw medium od ci$nienia 25-50 mm stupa Minimum outflow of fluid from the pressure of 25-50 mm | MUHMUManbHEIN  pacxog  KUOKOCTM  OT  AABMEHMS

wody of water column 25-50 mm BogsHoro ctonba

Temperatura robocza TS od -10 do 80°C Working temperature TS from -10 to 80°C Pabouas Temnepatypa TS ot -10 go 80°C

Inne wartoSci na zapytanie, w zaleznosci od materiatu Other on request depending on material [pyroe no 3anpocy B 3aBMCUMOCTH OT MaTepuana
Materiat | Material | Matepuan | Tmin [°C] | Tmax [°C]

EPDM -50 120 - . - - .

Tabela 1. Temperatury minimalne i maksymalne dla uszczelnienia | Minimum and maximum

NBR -30 100 temperatures for sealing material | MuHUManbHble ¥ MakcMManbHble TeMnepaTypbl Ans
FPM (VITON®) -20 170

Neopren -40 100

Dane techniczne | Technical data | TexHu4eckue gaHHble

Wymiar nominalny wg PN-EN ISO 6708 Nominal diameter PN-EN ISO 6708 HomuHanbHbin pasmep PN-EN 1SO 6708
DN100-DN1800 DN100-DN1800 DN100-DN1800
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Wymiary urzadzenia | Dimensions of the device | Paamepbl ycTpoicTtea

L

Rys. 1. Gtéwne wymiary urzadzenia | Main dimensions of a device | OCHOBHbIE pa3mepsbl YCTpOCTBa

A[mm] | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200 | 1400 | 1600 | 1800
Limm] | 254 | 254 | 406 | 457 | 584 | 686 | 686 | 889 | 914 | 1118 | 1219 | 1219 | 1422 | 1702 | 1702 | 1549 | 1803 | 1676 | 1854 | 2438
H[mm] | 203 | 203 | 305 | 406 | 483 | 584 | 584 | 762 | 864 | 940 | 1092 | 1092 | 1397 | 1753 | 1753 | 1803 | 2311 | 1981 | 2311 | 2921
C [mm] 50 50 50 50 80 100 | 100 | 125 | 150 | 200 | 200 | 200 | 255 | 255 | 255 | 255 | 255 | 255 | 350 | 410

Tabela 2. Gtéwne wymiary urzadzenia | Main dimensions of a device | OcHOBHblE pa3mepbl yCTpoOACTBa
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